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REGLAMENTO (CE) N° 2247/95 DE LA COMISION
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de 25 de septiembre de 1995

por el que se fijan determinadas normas adicionales para la aplicacién del
mecanismo complementario aplicable a los intercambios (MCI) entre Espaia y
la Comunidad, salvo Portugal, en lo relativo a determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3210/89 del Consejo, de 23
de octubre de 1989, por el que se establecen las normas
generales de aplicacién del mecanismo complementario
aplicable a los intercambios de frutas y hortalizas fres-
cas ('), modificado por el Reglamento (CEE) n° 3818/92 (3),
y, en particular, su articulo 9,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 816/89 de la
Comision (), cuya ultima modificaciéon la constituye el
Reglamento (CE) n° 997/95 (%), establece la lista de los
productos sometidos al mecanismo complementario apli-
cable a los intercambios en el sector de las frutas y horta-
lizas a partir del 1 de enero de 1990 ; que entre dichos
productos figuran los tomates, las alcachofas y los
melones ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3944/89 de la
Comisioén (°), cuya dltima modificacion la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3308/91 (%), establece las disposi-
ciones de aplicacién del mecanismo complementario apli-
cable a los intercambios de frutas y hortalizas frescas,
denominado en lo sucesivo « MCI »;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1369/95 de la
Comision () determina para los citados productos los
periodos contemplados en el articulo 2 del Reglamento
(CEE) n° 3210/89 hasta el 24 de septiembre de 1995 ; que
las perspectivas de envios hacia el resto del mercado
comunitario, salvo Portugal, y la situacién del mercado
comunitario conducen a determinar un periodo I para los
productos mencionados, con excepciéon de los tomates ;
que para éstos conviene fijar, tomando como base los
mismos criterios, un periodo II del 2 de octubre al §
de noviembre de 1995 inclusive ; que teniendo en cuenta
la sensibilidad del mercado de estos productos, es conve-
niente fijar limites méximos indicativos para periodos
breves, con arreglo al articulo 3 del Reglamento (CEE)
n° 3210/89;

Considerando que conviene recordar que las disposiciones
del Reglamento (CEE) n° 3944/89 relativas al seguimiento
estadistico, a la utilizacién de los documentos de salida
correspondientes a los envios espafioles y a las diversas
comunicaciones de los Estados miembros se aplican con
objeto de asegurar el funcionamiento del MCI;
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Considerando que la necesidad de disponer de una forma-
cién precisa justifica que se establezca una periodicidad
frecuente en las comunicaciones a la Comisidn relativas al
seguimiento estadistico de los intercambios comerciales ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de las frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

1. Quedan fijados en el Anexo los periodos a que se
refiere el articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 3210/89
para las alcachofas y los melones de los cédigos citados en
el Anexo.

2.  Quedan fijados en el Anexo, para los tomates de los
cbdigos NC 0702 00 35, 070200 40 y 0702 00 45 :

— los limites maximos indicativos previstos en el apar-
tado 1 del articulo 83 del Acta de adhesién, y

— los periodos a que se refiere el articulo 2 del Regla-
mento (CEE) n° 3210/89.

Articulo 2

1.  En los envios de productos mencionados en el
articulo 1 desde Espaiia al resto del mercado comunitario,
con excepcidén de Portugal, se aplicard lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 3944/89, con excepcién de los
articulos 5 y 7.

No obstante, la comunicacion prevista en el apartado 2
del articulo 2 del citado Reglamento se efectuard a mas
tardar cada martes respecto de las cantidades enviadas
durante la semana anterior.

2. Las comunicaciones previstas en el parrafo primero
del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 3944/89 en rela-
cién con los productos citados en el apartado 2 del
articulo 1 sometidos a un periodo II 0 a un periodo III se
enviarin a la Comisién semanalmente, a mas tardar cada
martes respecto de la semana anterior.

Durante la aplicacién de un periodo I, estas comunica-
ciones se efectuarin una vez al mes, a mas tardar el dia §
de cada mes con los datos correspondientes al mes ante-
rior; en su caso, se harid constar la mencién «nada ».

Articulo 3

El presente Reglamento entrardi en vigor el 25
de septiembre de 1995.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de septiembre de 19955.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEXO

Determinaciéon de los periodos contemplados en el articulo 2 del Reglamento (CEE)
n° 3210/89 y limites maximos a que se refiere el articulo 83 del Acta de adhesién

Periodo del 25 de septiembre al 5 de noviembre de 1955

Designacién de la mercancia Cédigo NC Periodo
07091030y
Alcachofas 0709 10 40 I
Melones 0807 10 90 I
Designacion Cédigo NC Limites méximos  indicativos Period
de la mercancia 80 (toneladas) eriodo
Tomates 0702 00 35, 25, 9 — 1.10.1995: — I
0702 00 40 y 2 — 8.10.1995: 16 200 11
0702 00 45 9 — 15.10.1995: 20 200 II
16 — 22.10.1995: 21 200 11
23 — 29.10.1995: 21 600 II
30.10 — 5.11.1995: 24 500 I




